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Produktbeschreibung Description Description du produit

Format Wertfachanlage
Branchenlösung · Branch solution · Solutions de branche
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Wertfachanlagen ohne Sicherheitsstufen
Verschluss der einzelnen Fächer: Zylinderschloss verschie-
denschließend mit 2 Schlüssel 
Korpus außen doppelwandig
Türen einwandig
Fächer über Hauptschlüssel zu öffnen
Türen austauschbar
Mit Sockel 200 mm hoch
Lackierung in RAL 703� (lichtgrau)
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Security container for valuables without security levels
Locks for the individual trays: cylinder lock locking sepa-
rately with 2 keys
Double-walled casing
Single-wall doors
Trays unlock with 2 main keys
Doors are interchangeable
With plinth 200 mm height
Paint finish in RAL 703� (light grey)
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Installations de casiers à valeurs sans niveaux de sécurité
Verrouillage des différents casiers : serrure à cylindre se 
fermant de différentes façons avec deux clés
Corps extérieur à double paroi
Portes à une seule paroi
Casier s’ouvrant à l’aide de deux clés principales
Portes sont interchangeable
Hauteur avec socle 200 mm
Peinture en RAL 703� (gris clair)
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Artikel-Nr.
Product no.
N° d‘article

Modell
Model
Modèle

* **

001820-0014� Wertfachanlage	5	Fächer	∙	Trays	·	Casiers 1022 x 310 x 283 1�0 x 2�0 x 2�0 7�
001820-00143 Wertfachanlage	10	Fächer	∙	Trays	·	Casiers 1787 x 310 x 283 1�0 x 2�0 x 2�0 140
001820-00144 Wertfachanlage	20	Fächer	∙	Trays	·	Casiers 1787 x �63 x 283 1�0 x 2�0 x 2�0 20�
001820-00141 Wertfachanlage	30	Fächer	∙	Trays	·	Casiers 1787 x 816 x 283 1�0 x 2�0 x 2�0 280

Die nachstehenden Anlagen sind Beispiele. Wertfachanlagen 
sind in verschiedensten Ausführungen erhältlich in der Anzahl 
der Fächer, Abmessungen oder in der Wandungsstärke. Auch 
integriert in Wertschutzschränken möglich. Die Wahl der 
Schlösser ist abhängig vom Einsatz der Anlagen.

The following safes are examples. Different models of security 
containers for valuables are available with different numbers 
of trays, dimensions or wall thickness. Can also be integrated 
in depository safes. The type of locks is dependent on utilisation.

Les installations représentées ci-après ne sont que des exemp-
les. Des installations à casiers à valeurs sont disponibles dans 
les exécutions les plus diverses quant au nombre de casiers, 
aux dimensions ou à l’épaisseur de paroi. Intégration possible 
également à des armoires de protection de valeurs. Le choix des 
serrures dépend de l’utilisation des installations.

*Ohne Griff und Beschlag · Without handle and fitting · Sans poignée ni ferrure  **Nutzbares Innenmaß pro Innenfach · Usable volume for inside safe · Dimensions intérieures effectives de casiers 
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*Ohne Griff und Beschlag · Without handle and fitting · Sans poignée ni ferrure  **Nutzbares Innenmaß pro Innenfach · Usable volume for inside safe · Dimensions intérieures effectives de casiers 
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